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PADOMES SESTA DIREKTIVA
(1982. gada 17. decembris),

kas pamatojas uz Liguma 54. panta 3. punkta g) apakSpunktu un
attiecas uz akciju sabiedribu sadaliSanu

(82/891/EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu, un jo
pasi ta 54. panta 3. punkta g) apakSpunktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

ta ka koordinacija, kas paredz&ta Liguma 54. panta 3. punkta
g) apakSpunkta un visparigaja programma par ierobezojumu atcelSanu
attieciba uz tiesibam veikt uznémgjdarbibu (*), ir sakta ar Direktivu
68/151/EEK (°);

ta ka §T koordinacija attieciba uz akciju sabiedribu izveidi un to kapitala
uzturéSanu un mainu ir turpinajusies ar Direktivu 77/91/EEK (°), attie-
ciba uz dazu tipu sabiedribu gada parskatiem — ar Direktivu
78/660/EEK (7), un attieciba uz akciju sabiedribu apvienoSanos — ar
Direktivu 78/855/EEK (3);

ta ka Direktiva 78/855/EEK attiecas tikai uz akciju sabiedribu apvieno-
Sanu un daziem procesiem, kurus uzskata par apvienoSanu; ta ka Komi-
sijas priekslikums tomér attiecas ari uz sadaliSanu; ta ka Eiropas Parla-
menta un Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumi atbalstija Sada
procesa reglament€Sanu;

ta ka sakara ar apvienoSanas un sadaliSanas procesu lidzibu iesp&ju apiet
nodrosindajumus, kurus attieciba uz apvienoSanu paredz Direktiva
78/855/EEK, var novérst tikai tad, ja ievie§ nosacljumu par lidzvertigu
aizsardzibu sadaliSanas gadijuma;

ta ka dalibnieku un treSo personu intereSu aizsardziba prasa, lai koor-
dinétu dalibvalstu tiesibu aktus, kas attiecas uz akciju sabiedribu sada-
IiSanos, ja dalibvalstis sadus procesus atlauj;

ta ka s$adas koordinacijas sakara ir Ipasi svarigi, lai to sabiedribu akcio-
narus, kuras iesaistitas sadaliSanas procesa, pietickami un cik vien iespé-
jams objektivi inform&tu, un vinu tiesibas biitu pienacigi aizsargatas;

ta ka darba némgju tiesibu aizsardzibu gadijumos, ja sabiedribas, uzné-
mgjdarbibu vai uzpéméjdarbibas dalas nodod citam, paslaik regule
Direktiva 77/187/EEK (°);

ta ka kreditori, ieskaitot obligacionarus, un personas, kam pastav citi
prasyjumi pret sabiedribam, kas iesaistitas sadaliSanas procesa, ir jaaiz-
sarga ta, lai sadaliSana nelabveligi neietekmétu vinu intereses;

(") OV C 89, 14.7.1970., 20. Ipp.

() OV C 129, 11.12.1972., 50. Ipp. un OV C 95, 28.4.1975., 12. Ipp.
() OV C 88, 6.9.1971., 18. Ipp.

(*) OV 2, 15.1.1962., 36./62. Ipp.

() OV L 65, 14.3.1968., 8. Ipp.

(°) OV L 26, 31.1.1977., 1. Ipp.

() OV L 222, 14.8.1978., 11. Ipp.

(®) OV L 295, 20.10.1978., 26. Ipp.

() OV L 61, 5.3.1977., 26. Ipp.
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ta ka Direktivas 68/151/EEK atklatibas prasibas ir jaattiecina arl uz
sadaliSanos, lai tresas personas bitu pietickami informétas;

ta ka nodroSinajumi, kas pieskirti dalibniekiem un treSam personam
sakara ar sadaliSanu, ir jaattiecina art uz daziem juridiskiem procesiem,
kas pamatjautajumos ir I1idzigi sadaliSanas procesam, ta, lai no piena-
kuma nodrosinat aizsardzibu nebiitu iespgjams izvairities;

ta ka, lai tiesibu aktos noteiktu attiecibas starp sadaliSanas procesa
iesaistTtajam sabiedribam, starp tam un tre$am personam, un starp to
dalibniekiem, ir jasamazina iesp€jas izraisit sabiedribas atziSanu par
neesosu, cik iesp&jams, nodrosinot kltidu novérsanu un saisinot terminu,
kura var sakt atziSanas par neeso$u procesu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

1. Ja dalibvalstis lauj Direktivas 78/855/EEK 1. panta 1. punkta
mingtajam sabiedribam, kuras regulé to tiesibu akti, veikt sadaliSanu
parnemot, ka definéts §is direktivas 2. panta, tas attiecina uz $o procesu
§1s direktivas I nodalas noteikumus.

2. Ja dalibvalstis Jauj 1. punkta min&tajam sabiedribam veikt sadali-
Sanu, veidojot jaunas sabiedribas, ka definéts 21. panta, tas attiecina uz
So procesu §1s direktivas II nodalas noteikumus.

3. Ja dalibvalstis lauj 1. punkta mingtajam sabiedribam veikt
procesus, kuros 2. panta 1. punkta definéta sadaliSana parnpemot ir sais-
tita ar sadaliSanu, kas notiek, veidojot vienu vai vairakus jaunus sabied-
ribas, ka definéts 21. panta 1. punkta, tas attiecina uz $iem procesiem
I nodalas un 22. panta noteikumus.

4.  Pieméro Direktivas 78/855/EEK 1. panta 2. un 3. punktu.

I NODALA

Sadalisana parpemot

2. pants

1. Saja direktiva “sadali$ana parpemot” nozimé procesu, kurd péc
darbibas partrauksanas sabiedriba nodod visus savus aktivus un pasivus
vairakam sabiedribam, un par to sadalamas sabiedribas akcionariem
pieskir to sabiedribu akcijas, kuras sanem lidzeklus S§is sadaliSanas dél
(Se turpmak “sanémgjsabiedribas”), un, iesp&jams, maksajumu skaidra
nauda, kas nav lielaks par 10 % no pieskirto akciju nominalvertibas vai,
ja tam nav nominalvértibas, — no to gramatvedibas uzskaites vértibas.

2. Pieméro Direktivas 78/855/EEK 3. panta 2. punktu.

3. Ciktal 81 direktiva atsaucas uz Direktivu 78/855/EEK, termins
T T S
sabiedribas, kas apvienojas” nozimé “sabiedribas, kas iesaistitas sada-
o - . ool _ ) AimE o
liSanas procesa”, termins “ieglistama sabiedriba” nozimé& ‘“sadalama
sabiedriba”, termins “ieguv&ja sabiedriba” nozimé “jebkura sanemgejsa-
biedriba” un termins “apvienosanas noteikumu projekts” nozimé “sada-
[i8anas noteikumu projekts”.

3. pants

1.  SadaliSsanas procesa iesaistito sabiedribu administracijas vai
vadibas strukttras rakstiski sagatavo sadaliSanas noteikumu projektu.

2. SadaliSanas noteikumu projekta norada vismaz sadus datus:
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a) sadaliSanas procesa iesaistito sabiedribu veidu, nosaukumu un juri-
disko adresi;

b) akciju mainas attiecibu un jebkura naudas maksajuma summu;
¢) noteikumus par akciju sadalifjumu saneémgjsabiedribas;

d) dienu, no kuras So akciju turéSana dod akcionariem tiesibas sanemt
pelnu, un visus Tpasos nosacijumus, kas ietekmé $adas tiesibas;

e) dienu, no kuras sadalamas sabiedribas darfjumus gramatvedibas
dokumentos uzskata par kadas sanémgjsabiedribas darfjumiem;

f)  tiesibas, ko sanémgjsabiedribas pieskir tadu akciju Ipasniekiem,
kas saistitas ar IpaSam tiesibam, un citu vertspapiru Ipasniekiem,
vai ieteiktos pasakumus attieciba uz tiem;

g)  visas Ipasas priekSrocibas, kas pieskirtas 8. panta 1. punkta ming-
tajiem ekspertiem un sadaliSanas procesa iesaistito sabiedribu
administracijas, vadibas, parraudzibas vai kontroles struktiiru amat-
personam;

h) sapémgjsabiedribam nododamo aktivu un pasivu precizu aprakstu
un to sadalfjumu;

1)  sanémgjsabiedribu akciju pieskirSanu sadalamas sabiedribas akcio-
nariem un §is pieskirSanas pamatkriterijus.

3. a) Ja aktivu sadale nav paredzeta sadaliSanas noteikumu projekta
un ja So noteikumu interpretacija nerada iesp&ju piepemt
[émumu par to sadali, aktivus vai atlidzibu par tiem sadala
visam sanémgjsabiedribam proporcionali tiro aktivu dalai,
kas pieskirta katrai no §Tm sabiedribam saskana ar sadaliSanas
noteikumu projektu.

b) Ja pasivu sadale nav paredzeta sadaliSanas noteikumu projekta
un ja So noteikumu interpretacija nerada iesp&ju pienemt
lémumu par to sadali, katra sanémeéjsabiedriba par to ir solidari
atbildiga. Dalibvalstis var paredzet, ka ST solidara atbildiba
attiecas tikai uz tiriem aktiviem, ko pieskir katrai sanémgjsa-
biedribai.

4. pants

SadaliSanas noteikumu projektu katrai sabiedribai, kas iesaistita sadali-
Sanas procesa, publicé ta, ka noteikts katras dalibvalsts tiesibu aktos
saskana ar Direktivas 68/151/EEK 3. pantu (!), vismaz vienu ménesi
pirms kopsapulces, kurai par projektu jalem;.

5. pants

1. Lai veiktu sabiedribas sadaliSanu, vajadziga vismaz visu sadali-
Sanas procesa iesaistito sabiedribu kopsapulcu piekriSana. Direktivas
78/855/EEK 7. pantu pieméro attieciba uz balsu vairakumu, kas vaja-
dzigs sadu lémumu pienemsanai, uz $o lémumu darbibas jomu un vaja-
dzibu peéc atseviska balsojuma.

2. Ja san@mgjsabiedribas akcijas sadalamas sabiedribas akcionariem ir
pieskirtas, nevis sadalot proporcionali vinu tiesibam uz §is sabiedribas
kapitalu, bet citadi, dalibvalstis var paredz&t, ka $is sabiedribas maza-
kumakcionari var izmantot tiesibas pardot savas akcijas. Sada gadijuma
vigiem ir tiesibas sanemt atlidzibu, kas atbilst vinpu akciju vertibai. Ja
sakara ar So atlidzibu izraisas strids, ir japaredz iesp&ja, ka atlidzibas
apjomu nosaka tiesa.

() OV L 65, 14.3.1968., 9. Ipp.
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6. pants

Dalibvalstu tiesibu aktos nav jabiit prasibai, ka sanémgjsabiedribas
kopsapulcei jaapstiprina sadaliSana, ja ir ieveéroti §adi nosactjumi:

a) §1s direktivas 4. panta paredz€to sadaliSanas noteikumu projektu
katrai sanémgjsabiedribai publicE vismaz ménesi pirms dienas, kas
noteikta sadalamas sabiedribas kopsapulcei, kura par Siem noteiku-
miem jalemj;

b) visiem sanémgjsabiedribu akcionariem ir jabut tiesigiem vismaz
ménesi pirms a) apakSpunkta noraditas dienas parbaudit 9. panta
1. punkta mingtos dokumentus vieta, kur ir §3s sabiedribas juridiska
adrese;

c) vienam vai vairakiem jebkuras sanémeéjsabiedribas akcionariem, kam
pieder procentuali mazaka parakstita kapitala dala, ir jabut tiesigiem
pieprasit §1s sanémgéjsabiedribas kopsapulces sasauksanu, lai izlemtu,
vai apstiprinat sadalifanu. ST procentudli mazaka dala nedrikst bat
lielaka par 5 %. Dalibvalstis tomér var noteikt, ka akcijas bez bals-
stiesibam Sajos aprékinos neietver.

7. pants

1. Katras sadaliSanas procesa iesaistitas sabiedribas administracijas
vai vadibas struktiras rakstiski sagatavo siku parskatu, sniedzot sadali-
Sanas noteikumu projekta skaidrojumu un So noteikumu juridisku un
ekonomisku pamatojumu, jo Ipasi noradot akciju mainas attiecibu un
krit€rijus, peéc kuriem nosaka akciju sadalfjumu.

2. Parskata izklasta arT visas Tpasas gritibas, kas radusas novertgjot.

Tas atklaj, ka sagatavots parskats par atlidzibu sanémeéjsabiedribam, kas
nav atlidziba skaidra nauda un kas min&ta Direktivas 77/91/EEK
27. panta 2. punkta ('), un norada registru, kura Sis parskats jaieklau;.

3. Sadalamas sabiedribas administracijas vai vadibas struktiiram jain-
formé §is sabiedribas kopsapulce un sanémeéjsabiedribu administracijas
vai vadibas strukturas, lai tas varétu informet savas kopsapulces, par
butiskam parmainam aktivos un pasivos no sadaliSanas noteikumu
projekta sagatavosanas lidz sadalamas sabiedribas kopsapulcei, kurai
jalemj par sadaliSanas noteikumu projektu.

8. pants

1. Viens vai vairaki eksperti, kas darbojas sadaliSanas procesa iesais-
tito sabiedribu interes€s, bet nav no tam atkarigi, un kurus iec€lusas vai
apstiprinajusas tiesu vai parvaldes iestades, parbauda sadaliSanas notei-
kumu projektu un sagatavo rakstisku parskatu akcionariem. Dalibvalstu
tiestbu akti tom@r var paredz&t viena vai vairaku neatkarigu ekspertu
iecelSanu visam sabiedribam, kas iesaistitas sadaliSanas procesa, ja pec
%o sabiedribu kopiga liguma vinus iece] tiesu vai parvaldes iestade. Sadi
eksperti, ieverojot katras dalibvalsts tiestbu aktus, var bit fiziskas vai
juridiskas personas, vai uzp€mumi.

2. Pieméro Direktivas 78/855/EEK 10. panta 2. un 3. punktu.

3. Dalibvalstis var paredzet, ka parskatu par atlidzibu, kas nav atli-
dziba skaidra nauda un kas minéta Direktivas 77/91/EEK 27. panta
2. punkta, un parskatu par sadaliSanas noteikumu projektu, kas izstradats
saskana ar 1. punktu, sagatavo viens un tas pats eksperts vai tie pasi
eksperti.

() OV L 26, 31.1.1977., 1. Ipp.
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9. pants

1. Visiem akcionariem ir tiesibas vietda, kur ir sabiedribas juridiska
adrese, parbaudit vismaz $adus dokumentus ne mazak ka meénesi pirms
tas kopsapulces dienas, kura jalemj par sadaliSanas noteikumu projektu:

a) sadaliSanas noteikumu projektu;

b) sadaliSanas procesa iesaistito sabiedribu gada parskatus un gada
zinojumus par pedgjiem trim finansu gadiem;

¢) gramatvedibas zinojumu, kas sagatavots ne agrak ka tris meneSus
pirms sadaliSanas noteikumu projekta sagatavosanas dienas, ja
pedgjie gada parskati attiecas uz finansu gadu, kas beidzies vairak
neka seSus meéneSus pirms minétas dienas;

d) sadaliSanas procesa iesaistito sabiedribu administracijas vai vadibas
struktliru sagatavotos parskatus, kas paredzeti 7. panta 1. punkta;

e) vajadzibas gadijuma — 8. panta paredz&tos parskatus.

2. Gramatvedibas zinojumu, kas paredzets 1. punkta c) apakSpunkta,
sagatavo, izmantojot tadas pasas metodes un tada pasa izkartojuma, ka
ieprieksgja gada bilanci.

Dalibvalstu tiesibu aktos tomer var paredzet, ka:
a) nav vajadzibas no jauna veikt inventarizaciju,

b) vertibas, kas uzraditas pedgja bilance, maina tikai tadel, lai paraditu
ierakstus gramatvedibas dokumentos; tomér janem véra $adi aspekti:

— pagaidu nolietojums un noteikumi,

— bitiskas faktiskas vertibas izmainas, kas nav noraditas gramatve-
dibas dokumentos.

3. Visiem akcionariem ir tiesibas péc to liguma un bez maksas
sanemt pilnigas vai dalgjas 1. punktad min&to dokumentu kopijas.

10. pants

1. Ne sadaliSanas noteikumu projekta parbaude, ne eksperta zino-
jums, ka noteikts 8. panta 1. punkta, nav vajadzigs, ja ta ir vienojusies
katras sadaliSanas procesa iesaistitas sabiedribas visi akcionari un citu
tadu vertspapiru turetaji, kas dod balsstiesibas.

2. Dalibvalstis var atlaut nepiem@rot 7. pantu un 9. panta 1. punkta c)
un d) apakSpunktu, ja ta ir vienojusies katras sadaliSanas procesa iesais-
titas sabiedribas visi akcionari un citu tadu vertspapiru turétaji, kas dod
balsstiesibas.

11. pants

Visu sadaliSanas procesa iesaistito sabiedribu darbinieku tiesibu aizsar-
dzibu regulé saskana ar Direktivu 77/187/EEK ().

12. pants

1. Dalibvalstu tiesibu aktos japaredz pietickama aizsardzibas sisteéma
sadaliSanas procesa iesaistito sabiedribu kreditoru interesém, kuru prasi-

() OV L 61, 5.3.1977., 26. Ipp.



198210891 — LV — 07.12.2007 — 001.001 — 7

juma tiesibas radusas pirms sadaliSanas noteikumu projekta publikacijas
un minétas publikacijas laika v&l nav izlietojamas.

2. Saja sakara dalibvalstu tiesibu aktos ir vismaz japaredz, ka $adiem
kreditoriem ir tiestbas uz pietickamiem nodroSinajumiem, ja §ada aizsar-
dziba vajadziga sakara ar finansialo stavokli sadalamaja sabiedriba un
sabiedriba, kam saskana ar sadaliSanas noteikumu projektu nodod sais-
tibas, un ja Siem kreditoriem jau nav $adu nodroSinajumu.

3. Tiktal, ciktal tas sabiedribas kreditora intereses, kurai saskana ar
sadaliSanas noteikumu projektu nodotas saistibas, nav apmierinatas,
sanémeéjsabiedribas ir solidari atbildigas par $im saistibam. Dalibvalstis
var atbildibu par $Tm saistibam attiecinat tikai uz tiriem aktiviem, ko
pieskir katrai no tam sabiedribam, kas nav sabiedriba, kurai nodotas
saistibas. Tam tomé&r nav japieméro §is punkts, ja sadaliSana notiek
tiesu iestades uzraudziba saskapa ar 23. pantu un vairakums, kura ir
tris ceturtas dalas no sadalamas sabiedribas kreditoriem vai citiem kredi-
toriem, sapulcg, kas noturSta, ka paredzets 23. panta 1. punkta
c) apakspunkta, ir vienojies atturties no $adas solidaras atbildibas.

4.  Pieméro Direktivas 78/855/EEK 13. panta 3. punktu.

5. Neierobezojot noteikumus, kas regule vinu tiesibu kopigu isteno-
Sanu, 1. Iidz 4. punkts attiecas uz sadaliSanas procesa iesaistito sabied-
ribu obligacionariem, izpemot gadijumu, kad sadaliSanu apstiprinajusi
obligacionaru kopsapulce, ja Sada sapulce paredzeta valsts tiesibu aktos
vai to paredzgjusi pasi obligacionari.

6.  Dalibvalstis var paredzet, ka sanemgjsabiedribas ir solidari atbil-
digas par sadalamas sabiedribas saistibam. Sada gadijuma tam nav japie-
méro ieprieksgjie punkti.

7. Ja dalibvalsts apvieno kreditoru aizsardzibas sistemu, kas izklastita
no 1. Iidz 5. punktam, ar sapémgjsabiedribu solidaru atbildibu, kas
minéta 6. punkta, ta var attiecinat $adu solidaru atbildibu tikai uz tiriem
aktiviem, kas pieskirti katrai $adai sabiedribai.

13. pants

Tadu vertspapiru TpaSniekiem, kas nav akcijas un kas dod TpasSas
tiestbas, sanémgjsabiedribas, kuras Sos vertspapirus saskana ar sadali-
Sanas noteikumu projektu var izmantot, jadod tiesibas, kas ir vismaz
lidzvertigas tiesibam, kas tiem ir bijuSas sadalitaja sabiedriba, ja vien
So tiesibu maina nav apstiprinata min€to vertspapiru IpasSnieku kopsa-
pulce, kas paredzeta valsts tiesibu aktos vai to ir paredz&jusi pasi vert-
spapiru ipasnieki, vai ari ja vien TpaSniekiem nav tiesibu uz to veértspa-
piru atpirksanu.

14. pants

Ja dalibvalstu tiesibu akti neparedz sadaliSanas likumibas preventivu
uzraudzibu, ko veic tiesu vai parvaldes iestades, vai ja $ada uzraudziba
neattiecas uz visiem juridiskiem aktiem, kas vajadzigi sadaliSanas
procesa, pieméro Direktivas 78/855/EEK 16. pantu.

15. pants

Dalibvalstu tiesibu akti nosaka datumu, kura sadaliSana stajas speka.

16. pants

1. Zina par sadaliSanu japublicg, ka noradits katras dalibvalsts tiesibu
aktos saskanpa ar Direktivas 68/151/EEK 3. pantu attieciba uz visam
sabiedribam, kas iesaistitas sadaliSanas procesa.
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2. Jebkura sane@mgjsabiedriba pati var veikt publikacijas formalitates,
kas attiecas uz sadalamo sabiedribu.

17. pants

1. SadaliSana ipso jure un reizé izraisa $adas sekas:

a) visu sadalamas sabiedribas aktivu un pasivu nodoSanu visam sané-
mgéjsabiedribam gan no sadalamas sabiedribas sanémgjsabiedribam,
gan — attieciba uz treSam personam; $ada nodoSana stajas spéeka,
akttvus un pasivus sadalot atbilstosi dalfjumam, kas paredzéts sada-
I1Sanas noteikumu projekta vai 3. panta 3. punkta;

b) sadalamas sabiedribas akcionari klst par vienas vai vairaku sané-
mgjsabiedribu  akcionariem saskana ar sadaliSanas noteikumu
projekta paredzeto dalfjumu;

¢) sadalama sabiedriba beidz pastavét.

2. Akcijas san@mgjsabiedriba pret akcijam, kas ir bijuSas sadalamaja
sabiedriba nemaina:

a) attiecigajai san@meéjsabiedribai vai personai, kas darbojas sava varda,
bet minétas sabiedribas intereses; vai

b) pasai sadalamajai sabiedribai vai personai, kas darbojas sava varda,
bet minétas sabiedribas interesés.

3. Ieprieks izklastttais neietekmé dalibvalstu tiesibu aktus, kas nosaka
ipasu formalitaSu veikSanu, lai sadalama sabiedriba varétu nodot dazus
aktivus, tiesibas un saistibas ta, lai tas biitu speka attieciba pret treSam
personam. Sanémgjsabiedriba vai sabiedribas, kuram saskana ar sadali-
Sanas noteikumu projektu vai 3. panta 3. punktu nodod Sos aktivus,
tiesibas un saistibas, var pasas veikt minétas formalitates. Dalibvalstu
tiestbu akti tomér var Jaut sadalamajai sabiedribai veikt §is formalitates
noteikta laika, kas, ja vien nav TpaSu apstaklu, nedrikst but ilgaks par
seSiem meéneSiem péc dienas, kura notiek sadaliSana.

18. pants

Dalibvalstu tiesibu akti paredz vismaz noteikumus, kas regulé sadalamas
sabiedribas administrativo vai vadibas struktiiru locek]u civilatbildibu
attieciba pret §1s sabiedribas akcionariem, ja kads no Siem locekliem
ir izdarijis parkapumu, gatavojot un veicot sadaliSanu, un to ekspertu
civilatbildibu par parkapumiem pienakumu izpilde, kuri atbild par
8. panta paredzeta parskata sagatavosSanu Sai sabiedribai.

19. pants

1. Dalibvalstu tiestbu akti var paredzet noteikumus sadaliSanas anulé-
Sanai vienigi saskana ar $adiem nosacijumiem:

a) sadaliSanas anul€Sana ir janosaka ar tiesas nolémumu;

b) sadaliSanu, kas notikusi saskana ar 15. pantu, var pasludinat par
nenotikusu tikai tad, ja nav notikusi tas likumibas preventiva uzrau-
dziba, ko veic tiesu vai parvaldes iestades, vai ja ta nav veikta un
apstiprinata pareiza juridiska forma, vai ja ir pieradits, ka saskana ar
valsts tiesibu aktiem kopsapulces 1@mums nav spéka vai var nebiit
speka;

¢) procediiru sadaliSanas anuléSanu nevar sakt velak ka sesus menesus
péc tam, kad sadaliSana stajusies speka attieciba pret personu, kas
apgalvo, ka sabiedriba nepastav, vai ja sabiedribas stavoklis ir uzla-
bojies;
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d) ja ir iesp&jams novéerst trikumu, kura dg€| var anulét sadaliSanu,
kompetenta tiesa sadaliSanas procesa iesaistitajam sabiedribam
pieskir laiku, kura tas stavokli var labot;

e) nolémumu, kas anul€ sadaliSanu, public€ ta, ka noradits katras dalib-
valsts tiesibu aktos saskana ar Direktivas 68/151/EEK 3. pantu;

f) ja dalibvalstu tiesibu akti lauj treSai personai $adu nol€émumu
apstridet, ta to drikst dartt tikai seSus méneSus péc tam, kad nolé-
mums publicéts ta, ka noradits Direktiva 68/151/EEK;

g) nolémums, kas anulé sadaliSanu, viens pats neietekmé to saistibu
spcka esamibu, kas ir sanémgjsabiedribu saistibas vai kas uz tam
attiecas, un kuras radusas pirms nolémuma publikacijas un péc
dienas, kas noradita 15. panta;

h) katra sapémgjsabiedriba ir atbildiga par saistibam, kas rodas péc
dienas, kad notikusi sadaliSana, un pirms dienas, kura publicéts nole-
mums, kas izsludina sadaliSanas anuléSanu. Par $§Tm saistibam atbild
arl sadalama sabiedriba; Dalibvalstis var paredzét, ka So atbildibu
attiecina tikai uz ftiro akfivu dalu, kas nodota sanéméjsabiedribai,
kurai $adas saistibas radusas.

2. Atkapjoties no 1. punkta a) apak$punkta, dalibvalstu tiesibu aktos
var arl paredzet, ka sadaliSanas anuléSanu nosaka parvaldes iestade, ja
tiesa var iesniegt apelaciju pret $adu lémumu. Uz parvaldes iestadi
analogi attiecina b), d), e), f), g) un h) apakspunktu. Sadas anulé$anas
procediiras nedrikst sakt velak ka seSus ménesus pec 15. panta minétas
dienas.

3. Ieprieks izklastitais neietekmé dalibvalstu tiesibu aktus par sadali-
Sanas anulé$anu, kas izsludinata likumibas uzraudzibas dél.

20. pants

Neatkarigi no 6. panta dalibvalstim nav japrasa, lai sadalamas sabied-
ribas kopsapulce apstiprina sadaliSanu, ja sanémgjsabiedribam kopa
pieder visas sadalamas sabiedribas akcijas un visi citi vertspapiri, kuri
pieskir balsstiesibas sadalamas sabiedribas kopsapulcgs, un ja ir ieveroti
vismaz $adi nosacijumi:

a) katra sabiedriba, kas iesaistita sadaliSanas procesa, publicé sadali-
Sanas noteikumu projektu, ka paredzEts 4. panta, vismaz vienu
menesi pirms $a procesa;

b) vismaz vienu ménesi pirms sadaliSanas procesa sakuma, visi $aja
procesa iesaistito sabiedribu akcionari ir tiesigi parbaudit 9. panta
1. punkta mingtos dokumentus vietas, kur ir So sabiedribu juridiskas
adreses; pieméro arT 9. panta 2. un 3. punktu;

c¢) sadalamas sabiedribas vienam vai vairakiem akcionariem, kam pieder
procentuali mazaka parakstita kapitala dala, ir jabut tiesigiem
pieprasit sadalamas sabiedribas kopsapulces sasaukSanu, lai izlemtu,
vai apstiprinat sadaliSanu. ST procentuali mazaka dala nedrikst biit
lielaka par 5 %. Dalibvalstis tomér var noteikt, ka akcijas bez bals-
stiestbam $ajos aprékinos neietver;

d) ja sadalamas sabiedribas kopsapulci, kas vajadziga, lai apstiprinatu
sadaliSanu, nesasauc, 7. panta 3. punkta paredz&taja informacija
ieklauj visas aktivu un pasivu butiskas parmainas, kas radusas péc
sadaliSanas noteikumu projekta sagatavoSanas.
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I NODALA

Sadalisana, veidojot jaunas sabiedribas

21. pants

1. Saja direktiva “sadalidana, veidojot jaunas sabiedribas” nozimé
procesu, kura p&c darbibas partraukSanas sabiedriba nodod visus savus
aktivus un pasivus vairakam no jauna izveidotam sabiedribam, un par to
sadalamas sabiedribas akcionariem pieskir sanémgéjsabiedribu akcijas un,
iespgjams, maksajumu skaidra nauda, kas nav lielaks par 10 % no
pieskirto akciju nominalvertibas vai, ja nominalvertibas nav, — no to
gramatvedibas uzskaites vertibas.

2. Pieméro Direktivas 78/855/EEK 4. panta 2. punktu.

22. pants

1. Neierobezojot Direktivas 68/151/EEK 11. un 12. pantu, attieciba
uz sadaliSanu, veidojot jaunas sabiedribas, pieméro §is direktivas 3., 4.,
5.un 7. pantu, 8. panta 1. un 2. punktu un 9. lidz 19. pantu. Saja nolika
termins “sabiedribas, kas iesaistitas sadaliSanas procesa”, attiecas uz
sadalamo sabiedribu, un termins ‘“sanéméjsabiedribas” attiecas uz
visam jaunajam sabiedribam.

2. Papildus informacijai, kas noradita 3. panta 2. punkta, sadaliSanas
noteikumu projekta norada katras jaunas sabiedribas veidu, nosaukumu
un juridisko adresi.

3. SadaliSanas noteikumu projektu un katras jaunas sabiedribas
statlitus vai statiitu projektu un dibinasanas dokumentu vai dibinasanas
dokumenta projektu, ja tie ir atseviSkos dokumentos, apstiprina sada-
lamas sabiedribas kopsapulce.

4.  Dalibvalstis var paredzet, ka parskatu par atlidzibu, kas nav atli-
dziba skaidra nauda un kas mingta Direktivas 77/91/EEK 10. panta, un
parskatu par sadaliSanas noteikumu projektu, kas min&ts 8. panta
1. punkta, sagatavo viens un tas pats eksperts vai tie pasi eksperti.

5. Dalibvalstis var paredzet, ka attieciba uz eksperta parskatu nepie-
meéro ne 8., ne ar1 9. pantu, ja visu jauno sabiedribu akcijas sadalamas
sabiedribas akcionariem pieskir proporcionali vinu tiesibam uz §as
sabiedribas kapitalu.

III NODALA

Sadali§ana tiesu iestades uzraudziba

23. pants

1.  Dalibvalstis var piemérot 2. punktu, ja sadaliSanas procesi notiek
tiesu iestades uzraudziba, kurai ir pilnvaras:

a) sasaukt sadalamas sabiedribas akcionaru kopsapulci, lai lemtu par
sadaliSanu;

b) nodrosinat, lai katras $adas sabiedribas akcionari, kas ir iesaistita
sadaliSanas procesa, laikus sanem vai var sanemt vismaz tos doku-
mentus, kas min&ti 9. panta, lai varétu tos parbaudit, pirms vinu
sabiedriba sasauc kopsapulci, lai lemtu par sadaliSanu. Ja dalibvalsts
izmanto 6. panta paredz&to izvéles iesp&ju, jabut pietickami ilgam
laikam, lai sanémgjsabiedribu akcionari var€tu Tstenot savas tiesibas,
kuras viniem pieskir mingtais pants;

c) sasaukt katras sadaliSanas procesa iesaistitas sabiedribas kreditoru
kopsapulci, lai lemtu par sadalisanu;



198210891 — LV — 07.12.2007 — 001.001 — 11

d) nodrosinat to, ka katras sadaliSanas procesa iesaistitas sabiedribas
kreditori laikus sanem vai var sanemt vismaz sadaliSanas noteikumu
projektu, lai varétu to parbaudit pirms b) apakSpunkta minétas
dienas;

e) apstiprinat sadaliSanas noteikumu projektu.

2. Ja tiesu varas iestade konstatg, ka 1. punkta b) un d) apaksSpunkta
mingtie nosacfjumi ir ievéroti un ka akcionariem vai kreditoriem nav
nodarits nekads kait€jums, ta var atbrivot sadaliSanas procesa iesaistitas
sabiedribas no pienakuma piemérot:

a) 4. pantu, ar nosacfjumu, ka pietickama kreditoru interesu aizsar-
dzibas sisteéma, kas mingta 12. panta 1. punkta, attiecas uz visiem
prasfjumiem, neatkarigi no to rasanas dienas;

b) nosacijumus, kas min&ti 6. panta a) un b) apakspunkta, ja dalibvalsts
izmanto 6. panta paredzeto izvéles iespgju;

c¢) §is direktivas 9. pantu attieciba uz laiku un veidu, kas min&taja panta
noteikts So dokumentu parbaudei.

IV NODALA

Citi procesi, ko uzskata par sadaliSanu

24. pants

Ja attieciba uz vienu no 1. panta noraditajiem procesiem dalibvalstu
tiestbu akti atlauj, ka naudas maksajums ir lielaks par 10 %, piemero
I, II un III nodalu.

25. pants

Ja dalibvalstu tiesibu akti lauj veikt vienu no 1. panta noraditajiem
procesiem sadalamajai sabiedribai turpinot pastavet, pieméro I, II un
III nodalu, iznemot 17. panta 1. punkta c) apakspunktu.

V NODALA

Nobeiguma noteikumi

26. pants

1. Dalibvalstis lidz 1986. gada 1. janvarim stajas speka administrativi
un normativi akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §1s direktivas prasibas, ar
nosactjumu, ka kop$ §is dienas tas atlauj veikt procesus, uz kuriem S§1
direktiva attiecas. Dalibvalstis tilit par to informé Komisiju.

2. Japeéc 1. punkta minétas dienas dalibvalsts atlauj veikt sadaliSanas
procesus, ta ievie$ $aja punkta min&tos noteikumus diena, kura ta atlauj
veikt §adus procesus. Par to dalibvalsts tilit informé Komisiju.

3. Attieciba uz neregistrétam sabiedribam Apvienotaja Karalisteé un
Irija So noteikumu piemérosanai tomer var noteikt piecus gadus pec
1. punkta min&to noteikumu stasanas speka.

4.  Dalibvalstim nav japieméro 12. un 13. pants attieciba uz konver-
tgjamu obligaciju un citu akcijas konvertgjamu vertspapiru ipasniekiem,
ja laika, kad stajas speka 1. vai 2. punkta noteikumi, So Ipasnieku
statuss gadijuma, kad notiek sadaliSana, ir noteikts emisijas noteikumos.

5. Dalibvalstim $T direktiva nav japiemero attieciba uz sadaliSanu vai
procesiem, kurus uzskata par sadaliSanu, ja dokumenti vai formalitates,
kurus to sagatavosSanai vai izpildei pieprasa valstu tiesibu akti, ir jau
izpilditi laika, kad stajas speka 1. vai 2. punkta minétie noteikumi.
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27. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.



